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32.

33.

34.

35.

(i) A detailed description of any tempor-
ary holding area at the destruction fa-
_ cility that will be used to provide
chemical weapons directly to the de-
struction facility, including site and fa-
cility drawings and information on the
storage capacity for each specific type
of chemical weapon to be destroyed at

- the facility;

(j) A detailed description of the safety and
medical measures in force at the fa-
cility; - » o

(k)A detailed description of the living

. quarters and working premises for the
inspectors; and. ,

(1) Suggested measures for international
verification.

A State Party shall provide, for each of its

chemical weapons destruction facilities,

the plant operations manuals, the safety
and medical plans, the laboratory opera-

tions and quality assurance and control

manuals, and the environmental permits
that have been obtained, except that this
shall not include material previously pro-
vided. .

A State Party shall promptly notify the
Technical Secretariat of any developments
that could affect inspection activities at its
destruction facilities.

‘Deadlines for submiésion of the informa-

tion specified in paragraphs 30 .to 32 shall
be considered and approved by the Con-
ference pursuant to Article VIII, para-
graph 21 (). . .

After a review of the detailed facility infor-
mation for each destruction facility, the
Technical Secretariat, if the need arises,

- shall enter into consultation with the State

Party concerned in order to ensure that its

~chemical weapons destruction facilities

are designed to assure the destruction of
chemical weapons, to allow advanced

_planning on how verification measures

may be applied and to ensure that the ap-
plication of verification measures is-con-
sistent with proper facility operation, and
that the facility operation allows appropri-
ate verification.

32.

33.

34.

35.

Bilag til f. t. I. vedr. konvention om forbud mod kemiske vaben

i) en udferlig beskrivelse af ethvert mid- .
lertidigt oplagringsomrade inden for
tilintetgorelsesanlegget, som vil blive
- anvendt med henblik pé levering af ke-
miske vaben direkte til tilintetgorelses-
anlaegget, herunder tegninger over
grunden og anlagget samt oplysninger
om oplagringskapaciteten for hver en-
kelt type kemisk vaben, der skal tilintet-
gores i anlagget;
j) en udferlig beskrivelse af de sikker-
hedsmassige og sanitere foranstaltnin-
* ger, som er geldende for anlegget;

,k) en -udferlig beskrivelse af indkvarte-

ringsfaciliteter og arbejdslokaler bereg-

net til inspektererne; og
1) foresldede foranstaltninger til interna-

tional verifikation. '
En deltagende stat skal for hvert af sine
anleeg til tilintetgorelse af kemiske vdben
fremlaegge driftshdndbeger for fabrikken,
sikkerheds- og sanitetsplaner, hdndboger
vedrerende driften samt kvalitetssikring
og -kontrol i laboratorierne tillige med
indhentede miljetilladelser. Oplysninger,
der allerede matte vere afgivet tidligere pa
disse omrader, vil veere undtaget. ‘
En deltagende stat skal omgéende under-
rette Det Tekniske Sekretariat.om enhver
udvikling, der métte kunne indvirke pa in-

. spektionsvirksomheden i dens tilintetgo-

relsesanleg.

Tidsfristerne for afgivelse af de i stk. 30 til
32 anforte oplysninger skal behandles og
godkendes af Konferencen i henhold til
artikel VIII, stk. 21 i).

Efter gennemgang af de udferlige anlegs-
oplysninger for hvert enkelt tilintetgorel-
sesanleg skal Det Tekniske Sekretariat,
safremt der er behov herfor, indlede kon-
sultationer med den pageldende deltagen-
de stat med henblik pa at sikre, at dennes
anlaeg til tilintetgorelse af kemiske vaben

‘er konstrueret pa en méde, der sikrer tilin-
‘tetgorelsen af de kemiske vaben, tillader

forhandsplanlegning af, hvorledes verifi-
kationsforanstaltningerne kan- anvendes,

_ og sikrer, at anvendelsen af verifikations-

foranstaltningerne er forenelig med en for-
svarlig drift af anlegget, og at driften af
anlagget tillader passende verifikation.



